
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 

        ''''דברי� יזדברי� יזדברי� יזדברי� יז
  יִהְיֶה ַ�ָ�מִי� הָהֵ�יִהְיֶה ַ�ָ�מִי� הָהֵ�יִהְיֶה ַ�ָ�מִי� הָהֵ�יִהְיֶה ַ�ָ�מִי� הָהֵ� אֲֶ�ראֲֶ�ראֲֶ�ראֲֶ�ר הַֹ�פֵטהַֹ�פֵטהַֹ�פֵטהַֹ�פֵט וְאֶל הַֹ�הֲנִי� הַלְוִִ�� אֶל 
בָאתָ  ט
  הִַ%ְ�ָ$ט וְדָרְַ�ָ# וְהִִ"יד
 לְ! אֵת ְ בַר  
  

Deutéronome 17 
9 tu iras trouver les pontifes, descendants de Lévi, ou le juge qui siégera à cette époque; tu 
les consulteras, et ils t'éclaireront sur le jugement à prononcer. 

 
 

  יייי""""רשרשרשרש

  ואפילו אינו כשאר שופטי� שהיו לפניו     ) ) ) ) ואל השופט אשר יהיה בימי� הה� ואל השופט אשר יהיה בימי� הה� ואל השופט אשר יהיה בימי� הה� ואל השופט אשר יהיה בימי� הה� 
  אי. ל+ אלא שופט שבימי+.אתה צרי+ לשמוע לו

Rachi 
Et vers le juge qui sera (en place) à cette époque-là. Et même s’il n’est pas semblable aux 
juges qui l’ont précédé. Tu lui devras obéissance 
Ne peut être juge, que celui qui est de ton époque. 

  
 
 
 
 
 
Source: www.sefarim.fr et Tamar Schwartz 
    

Se contenter des juges de son temps 
 

Sans la nostalgie des jours anciens 
 

La Torah met en garde contre le leurre qui consiste à 
se  complaire dans la nostalgie des juges d’avant. 
Chaque époque a les juges qu’elle se donne. 
 


